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Lettisch.

Zur Bezeichoung der Sprachlawle der Letten haben sich die Deutschen folzender 22 Buch-
staben des deutschen Alphabets bedient

abedeghijflmunopristumw,;

Zwei derselben ¢ und b haben keine Bedeatung v sich, sondern werden nur als Hilfszeichen
gebraucht, um in Verbindung mit | zwei lettische Laute fdy und {dy auszudriccken. Ausserdem
wird b als Dehoungszeichen zu Vokulen gesetzt. Die deuatschen Laute b dy | ader v sind in der
sprache des Letlen gar nicht vorhanden; ebenso wenig die Umlaate & 11, Der Laat @ wird
durch ¢ bezeichnet. Die Buchstaben ¢ v » werden nicht gebraucht, sondern statt derselben
gleichlautende: b statt qu, 8 stait v, 1 stall v,

Mittelst obiger 22 Zeichen werden 34 einfache lettische Sprachlaule ausgedrickt und auf
folgende Weise bezeichnel :

abbjdbegag@jiEERIIEmmnnaNooyppre R
i of b ofh + © (8) fdy ¢t tich u w wj 3
Aussprache der einfachen Vokalzeichen.

Die Vokale a ¢ 1 1 werden kurz ausgesprochen. Sollen sie lang ausgesprochen werden, so
sind sie [olgendergestalt bezeichnel:
! & ] e
'+ A O U
Das o ist immer gedehnt, Gleichwol erhalt es anch die Dehinungszeichen, v das o) und @
woraufl die Stimme linger rulit, von dem schneller verfliessenden ¢ zu unterscheiden,

Aussprache der Diphthonge.

Diplithonge sind im Lettischen sechs: ai au ei of ui ee. Die funf ersten werden wie im
Deutschen ausgesprochen. Zwei derselben, ai und ¢i, wiewol an sich schon lang, kommen
dennoch mit der Crasis vor: ai ¢i. Der Doppelvokal ¢f findet sich nur in dem einzigen Worle
wet, Soll au und ui in zwei Sylben ausgesprochen werden, so erhalt das w und i die Dis-
rese: ait ul. Mit ee wird ein eigenthitmlicher Laut der Letten bezeichnet. Aus dem deulschen
¢ in dem Worte Se¢, lang gehalten, liesst die Stimme in einen zwischen a und @ in der Mitte
liegenden Laut hintber und verliert sich in denselben,.

Aussprache der Consonanten.

Folgende werden wie im Deutschen ausgesprochen- B b j [ m u p vt w 3. Vier dieser
Buchstaben b p m w erhalten das Zeichen |, wenn sie anders ausgesprochen werden sollen,
bi ©j mj wj. Dieses j ist nicht mit dem obigen Consonant | zu verwechseln, sondern dient
blos, ungefibr wie das russische b, zur Bezeichounyg, dass der Buchsliabe weicher onen, oder
ausgesprochen werden soll, als ob noch ein sehwaches 1 nachionte. Es darf von dein Buch-
staben durchaus nicht getrennt oder wie ein eigner Buchstabe fir sich ansgesprochen werden.
In folgeuden drei: | 1 t vertritt ein Kleiner Strich (Virgula) die Stelle des 1: F # £ Ausserdem
sind noch vier durchstrichene Buchstaben: q £ § fth. In diesen hat aber die Viraula nicht

jene Bedeutung |, sondern ihre Aussprache ist folgende:

@ wie das deutsche f vor ¢ und I. — g wie das deulsche | vor a o u.

F wie das deulsche in: Kind, Konig, fein. — F wie das deutsche in: fommen, Kamm,

f scharf wie das deutsche § oder fj. — & isl ffilmlrl scharf. — | weich wie in: Jo, feben.

of ungetrenul in einem Laut, wie 3§, nur weich, ? uml | darfen nicht hinter einander
gehort werden.

iy scharf, das russische m, das deutsche jiy. — Der Strich in fnnti iy hat nicht die Be-
deutung der Virgula (1), sondern unterscheidet nur das scharle vom gelinden | and fd.
iy weich, das russische m, das franzdsische | 1o jardin,

tich scharf; djdy wie t)d) nur weich. In beiden Lauten darl das b und t vom iy in der
Aussprache nicht getrennt werden.

Aussprache zusammentreffender Consonantzeichen,

Wenn zwei oder mehrere Consonantzeichen zusammentraffen, sei es in einer Sylbe oder
in zwei Syvlben, so werden sie so ansgesprochen, dass jedes deutlich gehort wird, und zwar
mit dem Laut, den es fir sich ausser dieser Verbindung hat. Daraus folat, dass ft und fp nichi
wie {dit und {dp, wie etwa nach der obersachsischen Mundart in den deutsehen Wortern ;
itand, fprechen w., sondern so lauten mussen wie in A, Haspel. — Nur das 1 maeht eine
Ausnabhme von obiger Regel, wenn es mit g und F zusammentrifft. Diese beiden Buchstaben
dussern auch im Leltischen aul die Aussprache des ilinen unmittelbar vorhergehenden 1 den
Kinfluss, dass sie a3 gleichsam an sich ziehen und sich assimiliren. Es lautet namlich wie das
deutsche ng und nf hinter den Vokalen a o 1, slso wie in lang, Banf, jung w. Sind a4 und f
durchsirichen, so ist auch das n virgulirt und lautel, obiger Regel gemiss wie w [ir sieh.
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